ALGEMENE VERKOOPS- EN BETALINGSVOORWAARDEN

TENZIJ FORMELE SCHRIFTELIJKE AFWIJKINGENN de verkoopovereenkomst zelf, en in die matedaelstrikt navolgendever-
koops- enbetalingseowaaden.

1. VERKOOPAANBIEDINGEN zijn vrijblijvend en alleen bij schriftelijke beveging, ondertekend door een bestuurder, zijn zij
geldend voor onderhavige algemene voorwaarden, roafiéjkingen in de bevestiging voorzien. Hetzelfgeldt voor bestel-
lingen aan onzeertegemoordiges.

2. Ingeval er zich in de toestand van de koper egriging voordoet zoals onbekwaamheid, falingaag tot concataat,
protest van een acceptwissel, ook al is deze denrderde getrokken, of overlijden, hebben tvef recht de bestelling(en)
te schorsen of te annuleren, indien binnen vijfiagen na aanzoek geen voldoende waarborgenewareleven vodseta-
ling van alle openstaande bedragen, wisselssiefiuen het bedrag van de bestelling(en). Hedeetfeldt bij emnstigever-
traging in de betaling van het verschuldigde bétrefe andere corsicten.

3. BETALINGSVOORWAARDEN: Contant bij vertrek uit onze werkhuizen. Indienggen betaling werd ges, is de factuur
betaalbaar binnen dertig dagen te Handzame. Opibebetaalde bedrag op de vervaldag, is van dat? @bintrest per
jaar verschuldigd zonder dat een ingebrekestelliuglig is. Deze intrest blijft verschuldigd zelfsdien errekeninguittrek-
sels werden gestuurd die er geen melding varemak

Bovendien zijn wij bij niet-betaling op de vervaffazonder gegronde redenen wat de overeenkometfhegerechtigdeen
schadevergoeding te eisen die conventioneel bepaajg 10 % van de hoofdsom met een minimum vas&€/R en een
maximum van 1859,2@UR per factuur. Deze clausule, geldt ook wanneer Jgsserden getrokken. Een eventuele utigif
van wissels op de koper geldt slechts als een kfwjjvoor vervaldag tot beloop van de hoofdsom péssel, ze schept ook
geen schuldvernieuwing, noch afwijking van de pasén betaling. Aanvaarding van een wisselbriefduoret aanzien als
een betaling, zolang zij niet werd voldaan op devalelag. In de gevallen als vermeld onder voorgaaumt - met uitzon-
dering van het geval van overlijdeaijn onmiddelljk alle nog verschuldigde sommenvierband met deze verkoop en al of
niet vertegenwoordigd door wissel, onmiddellijktar. Verdisconteringshstenzijn steeds ten laste van deplr

4. Bij gerechtelijke inning of betwisting zijn enkel dechébanken van het gerechtelijk arrondisseméarne bevoegd, zelfs
indien wissels werden getrokken. Alleen het Belgigecht is van toepassinggij betwistingen of geschillen voortspruitenit

eencommercide relatie tussen onze vennootschap en feanseklant, zijn enkel de rechtbanken van het arrondiesg
Rijsel bevoegd, desondanks eender wékeoegdheidsclausule.

5. Leveringstermijnen worden slechts bij benadergegeven Bij niet-tiidige levering moet de koper ons in gebrekellen
en ons een redelike termijn tot levering lateirkan geen schadevergoeding wegens laattijdige teyerorden georderd.
In geval van vermindering of volledige stopzettivan de productie, veroorzaakt door een geval varmacht,behoudt de
vennootschap zich het recht voor de uitvoering aégesloten overeenkomsten te vertragen of te sehoem zal zigeen
aansprakelijkheid dragen wegens vertraging vatederingen.Worden beschouwd als gevallen van overmacht, sikp-
zetting of vermindering van de productie wegenisty defect aan machines, instorting, overstromingsmettelijke ziek-
te, tekortaantransportmateriaal, lock-out, staking van sckipp oorlogsgebeuren en alle exploitatieongevaleze
opsomming is niebeperkend.

6. De koopwaren zijn beschouwd als geleverd en @ door de koper dpet ogenblik van vertrek uit onze werkhuizen.
Zij reizen uitsluitend op risico van de koper, selfij franco-verkoop, behalve zijn verhaal op duete derdevervoerder
De koper heeft het recht aanwezig te zijn bij hettnek uit onze werkhuizen mits tijdige voorafgaenderwittiging.Over
zichtbare gebreken kan na het vertrek in onze fuezen niet meer gereclameerd worden. Zelfs moeafeijkende bepa-
lingen tot gevolg hebben dat er eerst juridischerieg bij bestelling ten huize is, dan moeten thete gebreken meege-
deeld worden binnen vijierkdagen.

Wanneerernstige verborgen gebreken worden vastgesteltietijin gebruik stellen van materiaal, moet de kagieh ont-
houden van verder gebruik en de firma onverwijlirgtelijk verwittigen; in elk geval beperkt onzessenkomst zictot het
wegnemen van het verborgen gebrek

Ingeval waarborg wordt gegeven, strekt deze zitgreal uit tot vervanging van defectueuze stukken qomstructie en dus-
danig door onze firma erkendlerkurenen andere kosten blijven ten laste van de koperodk geen enkele andeseha-
devergoeding kan eisen. De waarborg beperkt zichi¢oschriftelijke overeengekomen periode voorezayeen onerant-
woord gebruik en/of geen herstellingen door derdekoper werden aangebrachtianneerwaarborg gegeven werd, zijn
wij niet verantwoordelijk voor eventuele ongevalleiie schade veroorzaken aan personen of zalgevdtye het defeotiat
onder die waarborg valt. Indien geen andere ovéoeest, wordt voor herstellingen aan gebruikt mariin geen enkel
opzicht waarborgerstrekt.

7. De vervoerders of mecaniciens ten dienste vaklafeten gesteld, hetzij voor lesgeving, hetzij vbet op punt stellen of
herstellen van hun voertuigen buiten onze werkinyineorden aanzien als zelf aangesteld door deddadewelke geheel
en al verantwoordelijk zijn voor de gebeurlike emgllen en voor de schade veroorzaakt, hetzij azned ofvoertuigen,
hetzij aan reizigers of de vervoerder en/of megianizelf tiidens het verloop van de lesgevingstediing of proegtelling.
De klanten mogen te dien einde eventuele gevaartigndelingen van de betrokken ten dienste gesteidmerders of
mecaniciengerhieden.

8. Bij verkoop van het materieel blijft dit tenzij andeseereenkomst, eigendom van de verkoper tot volledipetaling. Na
aanmaning per aangetekend schrijven voor betakag de verkoper bij geegevolg binnen 10 dagen van verzending van
het schrijven, het materiaal terug in bezit nem@verkoop op afbetaling gelden bij voorrang de voawden van de finan-
cieringsovereenkomst. Het is de koper uitdrukkelierboden degelochte zaak te verpanden of er anders ovebdsdik-
ken voor de volledigafbetaling.

Alle aansprakelijkheid van het goed blijft ten laste derbewaardekoper).

9. Alle klachten dienen gegrond en gemotiveerd te zijn epten uiterlijk binnen acht dagen na ontvangstderfactuur
per aangetekend schrijven wordeenbaar gemaakt.

10. Wanneerde koper nalaat het gedhte materiaal af te halen, zal de verkoper een aangetiek ingebrekestelling stu-
ren, waarbij deze een termijn van 8 dagen gelaterdvom hieraan teoldoen.

Bij geen gevolg heeft de verkoper de keuze ofwelideoering te vorderen ofwel de verkoopverbinteais verbrokente
beschouwen ten laste van de koper en een schadederg te vorderen, conventioneel bepaald op 25#6deverkoop-

prijs (art. 1152 B.W.). Ingeval de koper wel aftevering bereid ismaar niet de overeengekomen betaling kan doent loop

de intrest onmiddellijk en kan de invordering ¢gtévorden; de koopwaar blijft alsaarbog.

11. Indien bij de overeenkomst een overname vooraierd van een alsdan nog in gebruik zijnde tweaddévoertuig,dan
moet dit ook door de koper, bij de aflevering va belochte, afgeleverd worden in normale staat van gebruiklitisiet
het geval, dan mag de overname geweigerd wordefera weigering heeft geen invioed op het verloaphetverkochte
materieel.

12. Deeigendomseerdracht geschiedt slechts na volledige betaling, met inipegan de eventuele kosten van verveer

verpakking, verzendingskosten en intresten ad f9aar wegens het verstrekken van betalingslitste

Het is de koper dan ook uitdrukkelijk verboden @degerde goederen te verkopen, verhuren, verpaofieret enig za&
lijk of persoonlijk recht te bezwaren, zolang hgen definitief eigenaar ervangsworden.

De koper blifft aansprakelijk voor alle risico'rbonden aan de geleverde goederen, en déptdtet ogenblik vamolle-
dige betaling, dan wel tot de geleverde goedererieap: in ons bezitdmen.

Indien de koper meer dan 1 maand in gebreket bfvolledige koopsom te betalen, kunnen imvipet aangetekenschrij-
ven waarbij de koper in gebreke wordt gesteld orbetalen, opteren om de geleverde goederen terngrtenwaadoor
de oorspronkelijke koopovereenkomst van rechtswegbonden is. In dat geval zal naast een oegfigg ingeolge
gebruiksderving, bij wijze van forfaitaire schaeegoeding 20 % van de gefactureerde prijs vellsd zijn door dekoper.

13. De koper erkent van alle voornoemde voorwaatdemis genomen te hebben en deze uitdrukkelijaatevaaten
zondervoorbehoud.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET DE PAIEMENT

LES CONDITIONS SUIVANTESsont valables pour tous nos contrats de vériteexception dedérogations formelles stipulés
dans ces cordts.

1. OFFRES: Lewoffres sont faites sans engagements de notre paet €ont valables, dégations y comprises, qupres con-
firmation écrite signée par un administrateur. Il est de mé pour les offres faites parititermédiaire de nos reprgen-
tants.

2. Encas d' incapacitéfaillite, demande de concordatotét de traiteacceptée, méme tirée par un tiers, dées, nous pou-
vons

de plein droit suspendre ou annuler les commanidesdgans les quinze jours de notre re¢giéles garantiesuffisantes
ne nous sont pas doneg concernant le paiement de toute la somme dai¢egtrincluses, ainsi que des commandes erscour
ou le retard de paiement de sommes dues relaiégutrescontrats.

3. CONDITIONS DE PAIEMENT: Aucomptant au dgart de nos usines. En cas de livraison sans paterme comptant, les fac-
tures sont payabled Handzame endéns les trente jourd\pres cetteéchéance, un intéét de retard de 12 % est dd sur
le solde impayé sans mise en demeurealatde. Ceintérét de retard reste diméme aprés envoi derelevés de compte
ne mentionnant pas d’ intéts.

Enoutre, en cas de non-paiemeat’ échéance, sans raisons acceptables, nous avons ledsteitnd’ exigera titre de dom-
mages-intééts, 10 % de la somme principale, avec un minimurd@&8 EUR et un maximum de 1859, 2R par factu-
re. L"acceptation de traites ne fait pas excepli@ette clause et en outre nous gisons que: Iémission de traites accep-
tées ne signifiant qu' un report dedthéancea concurrence du montant @baquetraite, elle necrée pas de novation ni
dechangementle domicile.

Dans tous les camentionné sous lenuméro 2, exception faite pour @és, tous les montants de facture dus, couears
traites ou non, seront imndétement exigibles. Les frais d" escompte domfours a charge de I' adheteur

4. En cas de recouvrement par voie judieiadu de litige,méme aprés émission de traites, les tribunaux de
I" arrondissement

judiciaire deFurnessont seulgompétents.Tousles contrats sont assujetésla 1é gislation belge.

Pour tous les litiges ou contestations pouvanttna& | occasion des rapports entre notre s¢éit un client frang aiseub
serontcompétents les tribunaux de I" arrondissementLde et ce nonobstant, toute autre clause attributiveodepéten-
ce.

5. Lesdélais de livraison sonindiqués a titre approximatif. En cas de non-livraison dariélai prévu, I' acheteur est obli

gé anous mettre en demeure et de nous accorder Lai dé livraison acceptable. Aucuiedemnité n’ est exigible pour
cause de livraison tardive. En cas de retard osudpension compte de la production, causé par une cause forceumaje
re, nous nous rgervons le droit de diffé rer ou de suspendrexécution des contrats ecours, sans assumer de responsa-
bilité pour le retard defvraisons.

Sont considéés comme cas de force majeure, teutét ou retard de production en raison de\grdock-out, panne de
machine, effondrement, inondation, guerre, et mdident d' exploitation. Cetinumération n’ est padimitative.

6. Les marchandises sont cepsétre livré es etacceptés par I' acheteur au @ért de nos usines. Elles saapédiées
aux

risques et péls de I' acheteurméme par livraison franco, sauf par son recours ers-ransporteul.’ acheteurale droit
d étre présent au dgart de la marchandise de nos usines, sur demagdiabple.

Une fois les marchandises sorties de nos usineggtdamations concernant lefauts apparents ne seront pawepté
es.

En cas dedérogationa nos conditionsgénérales, visania n’ effectuer le transfert de propt® qu’au domicile de
[ acheteur

au lieu de d@art de nos usines, lessgrves sudéfauts apparents doiveétre communiqués parécrit endéans les cing
jours ouvrablesEn cas de vices cachésérieux constaté au moment de la mise en servicerdatériel, I' acheteur doit inter-
rompre | exploitation dumatériel et aviser immeiatement le fournisseur

Entous cas notre intervention est limité la réparation du vice caché

En cas d' application de la garantie, celle-cilsité e au remplacement des pis de constructiodéfectueuses reconnu-
es par le fournisseur. La main-d’ oeuvre ainsi tues autres frais quelconques restantharge du client quine peut en
aucun

casréclamer de dommages et iméés. Ladurée de garantie edimité e & la période convenue pagcrit, et reste subor-
donnée & une utilisation normale dmatériel. Touteré parationexécutée par le client ou autres tiers entraf Ihannulation
automatique de I application de la garantie.garantie n’ entral ne pas la responsabilité durfsseur en cas d' accident
éventuel causé panatériel couvert par cettgarntie.

7. Lesconducteurs omeécaniciens misa la disposition des clients, soit pour donner desriretions, soit pour mettre au pbin
ou réparer leurvéhicule, en dehors de nos ateliers, smutsidérés commeétant au service des clients. Géniers sont
completement responsables pour les accidéntntuelsoccasionné aux tiers ou auxéhicules, aux passagers ou au con-
ducteur et/ou méanicien lui-méne, durant les instructions, pérations ou essais.

8. Lematériel vendu reste, sauf stipulation contraire, lappiété totale du vendeur jusqu’ au paiement complet.

A défaut de paiement, le vendeare plein droit,aprés mise en demeure par lettre recommantstée sans suite dans
les dix jours, de reprendre possessiomhtériel. En cas de venté tempérament, les clauses et conditions du contrat de
financement sont prioritaires.

Il'est strictement interdi& I acheteur de revendre ou d' engagemiatériel avant le paiement final.

9. Toutesréclamations doivenétre fondées etmotivées. Elles doivenétre formulées par lettre recommandé@ndéans les
huit jours de réeption de ldacture.

10. Sil" acheteur omet de prendre livraisonrdatériel acheté , le vendeur le mettra en demeure gttrelrecommandg
par laquelle un dernier d& de huit jours lui sera accordé

Passé celélai, le vendeur aura le choix d' exigerekécution par voie judiciaire, ou d’ annuler le caitetd’ exiger une
indemnité pour dommages et inéds, s'élevanta 25 % du prix de vente (art. 1152 C.C.).

11. Encas de vente avec reprise d' urhieéle d' occasion, celui-ci doiétre misa la disposition du vendeur dans délai
normal d' usage et au moment de la livraisomdatériel neuf.A défaut de disponibilité dunatériel & reprendre, la repri-
se peuitre refusé sans aucune influence sur le contrat de venteatériel neuf.

12. Letransfert deropriété aura seulement lisapres un paiement total, y compris le paiement dess faientuels de
transport, d’ emballage, d' assurances et leg@it& 12 % par an suite au sursis de paiement.

Il'est formellementdéfendua I' acheteur de vendre, de louer, de laisser en gagee grever d' un droit commercial ou
personnel la marchandifieré e, tant qu’ il n" est pas devenu le propie déinitif de cettemarchandise.

L' acheteur reste totalement responsable pour tousstpeeslié s a la marchandisévré e, et cecijusquau moment d’ un
paiement total ou jusqu’ au moment que cette madibe revient en notre possession.

SiI" acheteur reste plus d' un mois eiéfaillance de payer la somme totale, nous avonsdé de le mettre en demeure
par lettre recommandgdans laquelle nous optons de reprendre la madisedivré e, ce qui annule de droit le contrat de
vente initial. Dans ce cas, I' acheteur nous desmaplus d' une indemnité d' immobilisation, wldommagementorfai-
taire de 20 % du prix facturé

13. L'acheteur reconnafavoir pris connaissance des conditions menti@sné-dessus et de les accepter sans aupésene.



